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Das Geschlecht der Zollinger

Marcel Zollinger

Résumé

L’article décrit la procédure d’élaboration de I'arbre généalogique des Zollinger.
Cet arbre généalogie recense malgré quelques lacunes la plupart des Zollinger
qui ont vécu. L’élaboration s’est faite non seulement a I'aide de recherches
dans les archives et a I'aide d’ceuvres généalogiques plus Ggées, mais aussi
avec la prise de contact systématique avec des Zollinger encore vivants en
Suisse, dans I’Amérique du Nord et dans d’autres pays avec des appels télépho-
niques et des emails. Un tel procédé est devenu possible lorsque des annuaires
téléphoniques électroniques et des moyens de communication bon marché
étaient disponibles. Mais ce procédé devient de plus en plus difficile parce que
les téléphones fixes sont remplacés par des portables et parce que la protection
des données gagne de I'importance.

Zusammenfassung

Der Beitrag beschreibt das Vorgehen bei der Erarbeitung des sehr umfangrei-
chen Stammbaums der Zollinger, der heute, trotz mehrerer Liicken, die meisten
Zollinger verzeichnet, die je gelebt haben. Die Erarbeitung erfolgte nicht nur
aufgrund von Archiv-Recherchen und der Integration dlterer genealogischer
Arbeiten, sondern auch mit Hilfe einer systematischen Kontaktierung noch le-
bender Zollinger in der Schweiz, in Nordamerika und in anderen Léndern (iber
Telefonanrufe und E-Mails. Ein solches Vorgehen wurde erst méglich, als elekt-
ronische Telefonbiicher und preiswerte Kommunikationsmittel verfiigbar wur-
den. Dieses Vorgehen wird aber immer schwieriger, weil Festnetzanschliisse
durch Mobiltelefone ersetzt werden und weil Bedenken (iber den Datenschutz
an Bedeutung gewinnen.
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Der Einstieg in die Familiengeschichte

Ich kontaktierte von Ottawa aus, wo ich wohnhaft bin, Leland Zollinger in
Hendersonville, North Carolina erstmals im Jahr 2000 aufgrund einer Kontakt-
adresse, die ich in meinem eigenen Buch zur Familiengeschichte gefunden
hatte. Leland war offensichtlich einmal in die Schweiz gereist und hatte dabei
auch meine Mutter in Wetzikon besucht, aber er sprach kein Deutsch und so
waren sie nicht in der Lage, sich miteinander zu verstandigen. Das Einzige, was
er tun konnte, war, sein Visitenkartchen zu hinterlassen. Dann, fast dreissig
Jahre spater, konnte endlich ein Kontakt hergestellt werden. Im Lauf meiner
Korrespondenz mit Leland erzahlte ich ihm (iber die Biicher, die mein Onkel
Gustav Emil Zollinger (iber die Familiengeschichte geschrieben hatte. Leland
hatte diese Blicher nie gesehen und war sehr daran interessiert, ein Exemplar
zu erhalten. Da diese Biicher aber gross und schwer sind, beschloss ich, die
Unterlagen nicht zu kopieren, sondern Leland persdnlich in North Carolina zu
besuchen. So verbrachte ich im Friihling 2002 eine héchst angenehme Woche
in den Blauen Bergen von North Carolina bei meinen reizenden Gastgebern
Leland und Frieda. Wir Ubertrugen alle Daten von Gustavs Buch in Lelands
Computer und besprachen auch noch viele andere familiengeschichtliche
Themen. Lelands eigenes Vorgehen zur Erforschung der Familiengeschichte
war ungewohnlich: Wahrend vieler Jahre pflegte er jeden Sommer in eine an-
dere amerikanische Stadt zu reisen, suchte dann die Zollinger im Telefonbuch
heraus und besuchte sie, um ihre Familiengeschichte in Erfahrung zu bringen.
Da er schon seit sehr langer Zeit so vorgegangen war, war es ihm maoglich, eine
bemerkenswerte Datenbank Uber die Zollinger aufzubauen.

Der zweite Besuch

Wahrend dieses Besuchs wurde mir bewusst, dass Leland mit seiner aktiven
Art der Familienforschung wohl bald an ein Ende kommen wiirde, und ich hat-
te den Eindruck, er hoffte wohl, ich kénnte ihm etwas weiterhelfen. Aber ich
war zu dieser Zeit sehr beschaftigt mit Familienangelegenheiten, einer Haus-
renovation, dem Ferienhduschen und anderen Hobbies, und ich musste ihm
klarmachen, dass ich keine Unterstliitzung geben kdnnte. Was mir Sorgen
machte, war sein alter Computer, ein Macintosh der ersten Generation mit nur
einer Festplatte. Wenn wir neue Familiendaten erfassten, musste er zuvor
andere Dateien I6schen, um Platz zu schaffen, weil seine Festplatte zu 100 %
voll war. Diese Frage beschaftigte mich auch als ich wieder zu Hause war. Was,
wenn der Computer den Geist aufgab oder wenn Leland krank wiirde? Diese
Fragen kamen mir immer wieder in den Sinn, sodass ich schliesslich etwas un-

104 Das Geschlecht der Zollinger



ternehmen musste. Ich musste mich nur dazu aufraffen, zu versuchen, seine
Daten — und damit sein Lebenswerk — zu sichern. So fragte ich Leland, ob er mir
erlauben wiirde, eine Kopie seiner Familiendaten zu machen. Sollte er positiv
darauf reagieren, wollte ich ihn im Mai 2003 nochmals besuchen. Ich hatte
auch einen Freund organisiert, der bereit war, mit mir nach Hendersonville zu
fahren, um die Dateien zu transferieren. Leland war mir allerdings einen Schritt
voraus, denn er hatte seinen Computer bereits zu einem Techniker gebracht,
der Kopien der Festplatte auf eine CD-ROM machte. Die ganze Festplatte be-
notigte auf der CD nicht mehr als einen Viertel des Platzes!

Wieder zu Hause, extrahierte ich die Dateien der Familiengeschichte und
kopierte sie auf eine neue CD sowie auch auf meinen Computer, um so die
Daten zu speichern und zu sichern. Aufgabe erfillt! Aber mit der Zeit begann
ich mich zu wundern, was die Dateien enthielten und ich schaute sie mir ge-
nauer an. Mein erster Eindruck war, dass die Daten sehr schlecht geordnet
waren, und bevor ich es ganz realisierte, hatte ich schon mit einem neuen Sys-
tem begonnen. Ich beschloss, die Dateien fiir die Schweiz und die USA zu sepa-
rieren, mit Verbindungen in beiden Dateien fiir jene Familien, die emigriert
waren. Zu jener Zeit enthielten die Anfangsdateien 6'800 Eintrage fiir die
Schweiz und 7'390 fiir die USA. Diese Arbeit war nun erledigt. Aber es zog mich
immer wieder zurilick zu den Dateien, um weitere Verbesserungen vorzuneh-
men. Jedes Mal erstellte ich eine neue Datei und brannte auch eine neue CD,
um sicherzustellen, dass jeder Schritt dokumentiert und gespeichert war. Im
Winter 2004 kam ich zur Einsicht, dass ich jetzt genligend Zeit und Interesse
hatte, um Lelands Arbeit fortzusetzen.

Die Biicher

Zu dieser Zeit waren Leland und ich im Besitz zweier grosser Blicher zur Fa-
miliengeschichte, merkwiirdigerweise verfasst von zwei verschiedenen Gustav
Zollinger. Meine eigenen Biicher, verfasst von Gustav Emil Zollinger, meinem
Onkel, waren Leland nicht bekannt, und Lelands Biicher waren von einem Gus-
tav Zollinger verfasst, der Zahnarzt in Herzogenbuchsee war. Dieser zweite
Gustav Zollinger war eine erstaunliche Person. Er war nicht nur Zahnarzt, er
war auch ein bekannter Linguist, der verschiedene Sprachen verstand und
sprach, darunter Chinesisch und agyptische Hieroglyphen. Er war auch in der
Lage, mit Leichtigkeit alte lateinische Dokumente zu lesen sowie solche auf
Deutsch und auf frilhneuzeitlichen Schweizer Dialekt. Sein Hauptwerk betraf
die Familieninformation vor 1634, die er in mehrjahriger Archivarbeit auf das
Genaueste erforscht hatte, vor allem anhand der friihen Dokumente der Kl6s-
ter von Einsiedeln und Rdti. In beiden Blichern des Zahnarztes Gustav wurden
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noch weitere Familiendokumente erwdahnt, und so beschloss ich, dass meine
erste Aufgabe darin bestehen musste, noch weitere Blcher zur Familienge-
schichte zu finden. Eines davon war von Christoph Zollinger aus Kilchberg ver-
fasst worden. Ich konnte den Autor ausfindig machen und so leicht ein
Exemplar seines Buchs beschaffen. Mit der Zeit wurde Christoph ein guter
Freund, den ich mehrmals besuchte. Ein weiteres Buch war vom Lehrer Robert
Zollinger von Unter-Engstringen geschrieben worden. Er war in persénlichem
Kontakt mit Gustav Zollinger gewesen, und sie hatten viele hitzige Diskussio-
nen Uber den Ursprung des Namens gehabt. Nach vielen Nachforschungen und
manchen ergebnislosen Kontakten konnte ich schliesslich das Buch von Robert
Zollinger auf einem Estrich in Florida finden. Zur gleichen Zeit gelang es mir
auch, einen Frank Zollinger, einen Neffen des Zahnarztes Gustav Zollinger, zu
finden. Bei einem Besuch bei ihm fand ich ein zweites Buch, das dieser ge-
schrieben hatte sowie einen Ordner mit Korrespondenz. Ein weiteres Zollinger-
Buch war von einer Vreni Zollinger von Glarus verfasst worden, und nach meh-
reren Rickschlagen gelang es mir schliesslich, eine Kopie dieses Buches zu be-
schaffen.

Alle diese Daten wurden dann in der Datenbank erfasst, fiir die ich mit Er-
folg die PAF-Software einsetzte. So wuchs die schweizerische Datenbank. Ich
erfuhr auch von der Existenz eines Familienbuchs des in New Orleans wohn-
haften Zweigs der Zollinger, aber es gelang mir bis heute nie, es zu finden. In
einer spateren Phase meiner Suche nach Familienbiichern gelang es mir, zwei
prominente Genealogen der Mormonen-Kirche (LDS, Latter Day Saints) zu kon-
taktieren, Blanche Madsen-Zollinger von Salt Late City und Katherine Meyers-
Zollinger von Orem, Utah. Beide verschafften mir die Stammtafeln ihrer Fami-
lienzweige und sie machten mich auch auf die sehr umfangreiche genealogi-
sche Datenbank der Mormonen-Kirche aufmerksam. Damit hatte ich dann
meine nachste Aufgabe. Der grosse Umfang der schon gesammelten Informa-
tion bildete eine erstaunliche Quelle, und mit diesen Daten war ich dann in der
Lage, meine Datenbank weiter aufzubauen. Ich war buchstablich in der Lage,
auf den Schultern dieser Giganten zu stehen, die vor mir da waren. Das Ver-
dienst fiir den Erfolg dieses Projektes ist daher ihnen geschuldet.

Die LDS-Datenbank

Ich bentzte bereits die LDS-Software PAF und war damit leicht in der Lage,
die grosse LDS-Genealogie-Datei anzuzapfen. Ich fand zu meiner Uberra-
schung, dass sie eine erstaunliche Menge an Zollinger-Daten enthielt, sowohl
von der Schweiz wie von den USA. Das war darauf zuriickzufiihren, dass meh-
rere Kinder der zwei urspriinglichen, zu den Mormonen gehdrigen, Zollinger-
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Auswanderer als Missionare in die Schweiz zurlickkehrten. Bei dieser Gelegen-
heit hatten sie auch umfangreiche Nachforschungen (ber ihre Familienwurzeln
unternommen. Diese Arbeiten begannen nach 1850 und waren besonders
intensiv in den Jahren 1880 bis 1900. Damals musste es eine sehr langwierige
und mihsame Arbeit fiir diese Missionare gewesen sein, ihre Vorfahren zu
finden. Aber all ihre Daten fanden den Weg in die LDS-Datenbank, zu der ich
einen leichten Zugang hatte. Auch so war es noch eine zeitraubende Arbeit, da
jeder Eintrag nur eine einzige Familie zeigte. Aber mit viel Quervergleichen
konnten spater alle Eintrdge miteinander verkniipft werden. Unglicklicher-
weise zeigt die Datenbank keine Personen, die zum Zeitpunkt der Nachfor-
schungen noch lebten, und so erstreckten sich diese Familiendaten nur bis
etwa 1880. Auf der schweizerischen Seite reichten die Daten viele Generatio-
nen zuriick. Wahrend die neueren Daten zwischen 1700 und 1850 sehr zuver-
lassig waren, enthielt die dltere Information (vor 1700) weitgehend Mutmas-
sungen. Aber fir diese friiheren Generationen hatte ich schon einige Familien-
blicher, und so konnte ich die Daten der verschiedenen Quellen miteinander
vergleichen und die vielen Ungereimtheiten korrigieren.

© R
o\

Das Eglihaus in Lutikon (Gemeinde Hombrechtikon ZH) mit der Inschrift HEINIMAN
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Ein Professional

Inzwischen war die Erforschung der Zollinger mein wichtigstes Hobby ge-
worden und die detektivische Arbeit nach weiteren Informationen hatte mich
gepackt. Nachdem ich die LDS-Datenbank durchgearbeitet hatte, war meine
eigene Datenbank betrachtlich gewachsen und ich hielt nun Ausschau nach
neuen Zugangswegen. Es gelang mir, in der Person von Fredy Dobler einen
professionellen Familienforscher in der Schweiz zu finden. Er war nicht nur ein
wertvoller Datenbeschaffer, sondern bald auch ein guter Freund. Dank seiner
Forschung gelang es nicht nur, weitere Daten zu finden; mit seinem Zugang zu
originalen Dokumenten konnten wir die schweizerische Seite des Stamm-
baums erweitern. Fredy wies mich auf den Familienforscher Hans Schulthess
von Wallisellen hin, der die Eheblicher aller Pfarreien des Kantons Ziirich ge-
wissenhaft in seinen Computer lGbertragen hatte. Damals hatte er einen gros-
sen Teil seiner grossen Datei der Offentlichkeit zuginglich gemacht, und Fredy
konnte mir eine Kopie davon zustellen. Spater gelang es mir, den Rest der ent-
sprechenden Daten direkt von ihm zu erwerben. Dank dieser Daten habe ich
jetzt detaillierte und sehr genaue Informationen Uber alle Zollinger-Heiraten
von 1525 bis 1880, die ich nun in meine Datenbank integrieren konnte. Das
gab mir nicht nur die Daten und Namen aller Zollinger-Heiraten. Viel wichtiger
war mir, dass ich mit den Nachforschungen und Vergleichen zu meiner Uberra-
schung feststellte, dass lber 95 % aller Zollinger in der Heirats-Datei bereits in
meiner Datenbank enthalten waren. Das bedeutete, dass fir die Zollinger mei-
ne alten Daten, bis 1880, beinahe vollstandig waren!

Die Website

Einige Jahre zuvor hatte Leland Zollinger mit der Hilfe von Paul Zollinger aus
Rittman, Ohio, eine dem Namen Zollinger und der entsprechenden Familien-
forschung gewidmete Website eingerichtet. Zu jener Zeit war Paul sehr aktiv in
der Familienforschung gewesen, und er organisiert immer noch jahrliche
Zusammenkiinfte seines Familienzweigs in Ohio. Aber sein Leben und sein
Beruf hatten sich geandert und so konnte er nicht mehr die nétige Zeit dafiir
aufwenden. Ich hatte gehofft, mit seiner Hilfe die Website zu verbessern, aber
als ich nicht das dafiir nétige Engagement erhalten konnte, beschloss ich, eine
eigene neue Website aufzubauen. Mit Hilfe eines Webmasters und eines De-
signers und sehr viel Schreibarbeit konnte die Website 2004 freigeschaltet
werden. Eines der vielen Ziele dieser Website war es, interessierten Zollingern
zu ermoglichen, Informationen lber ihren Namen zu geben und mich (oder
Paul oder Leland) hoffentlich zu kontaktieren und uns so mit neuen Kontakten
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und noch mehr Information zu versehen. Der Inhalt der Website wuchs jedes
Jahr, indem ich Familienwappen, Bilder und weitere Geschichten hinzufiigte.
Aber wahrend ich weitherum Anerkennung erntete, erreichte ich den Haupt-
zweck nicht, namlich neue Kontakte herzustellen. In all den Jahren seit der
Aufschaltung der Webpage hatte ich nicht mehr als ein Dutzend E-Mails pro
Jahr von Personen, welche die Website gefunden hatten. Nicht dass die Websi-
te nicht besucht worden ware — tatsachlich hatte ich schon im ersten Jahr 529
Besucher, die 2'360 Seiten anklickten. Das war nur ein Anfang. Bis 2010 hatte
die Website tiber 4'000 Besuche und erstaunliche 16'600 Seiten wurden ange-
klickt. Aber dieser substantielle Verkehr produzierte nicht mehr als ein kleines
Tropfeln an neuen Kontakten. Mein Plan fiir die Zukunft dieser Website ist, die
Information mit Updates zu vervollstandigen. Meine Ambition war stets, auch
noch eine parallele Website auf Deutsch einzurichten, aber ich habe bis heute
keinen Mitarbeiter gefunden, um dieses Vorhaben zu realisieren.

Die Familienwappen

Die Hauptseite der Website enthalt die Zollinger Familienwappen, und ich
habe einige Anfragen erhalten, was das Symbol der Leiter im Wappen bedeute.
Die alte Erzahlung war die, der Name Zollinger komme vom Wort «Zoll» und
die Leiter sei eine Zollschranke. So bat ich Fredy Dobler um Aufklarung, und er
sandte mir eine Anzahl Meinungen von anerkannten Genealogen und Heraldi-
kern. Prof. Hans Klaui war der Ansicht, das Wappen mit der Leiter sei illegal,
weil der Zweig, der urspriinglich dieses Wappen hatte, um 1700 in Ziirich aus-
gestorben sei. Gemass den heraldischen Regeln kdnnen dann solche Wappen
nicht von anderen Zweigen libernommen werden. Das veranlasste mich, nach
«echten», historisch dokumentierten Wappen der Zollinger Familie zu suchen.
In verschiedenen Biichern {iber die Zollinger Familiengeschichte habe ich Hin-
weise auf drei solche Wappen gefunden. Ich konnte dann einen Heraldiker
finden, Rolf Kélin in Einsiedeln, und ich ibergab ihm die Aufgabe, diesen Hin-
weisen weiter nachzugehen. Schliesslich fand er zwei neue Familienwappen
(jene von Maur und Lautikon), die er auf der Grundlage der gefundenen histo-
rischen Daten umgestaltete. Diese Wappen sind jetzt im Schweizerischen Bun-
desarchiv registriert. Aber mein eigener Zweig, jener der Zollinger von Oetwil
am See, hatte leider kein Wappen. Rolf wies mich darauf hin, dass eine Person
das Recht hat, ein neues Wappen zu gestalten, soweit es auf zuverlassige his-
torische Informationen basiert. Ich verfiigte schon Uber eine detaillierte Ge-
schichte meines eigenen Zweigs, die zeigte, dass der Begriinder des Oetwiler
Zweigs der Zollinger ein Lehen des «Gotteshaushofs» in Oetwil ibernommen
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ZOLLINGERS

1532 /1539

hatten, einem grossen Gut, das dem Kloster Einsiedeln gehorte. Es gab also
eine enge Verbindung meiner Familie zu diesem Kloster. In der Tat zahlten die
letzten zwei Generationen der Zollinger ihren Zehnten an die Kirche, und diese
Transaktionen wurden detailliert im Zehntenbuch aufgezeichnet, das sich im
Archiv des Klosters Einsiedeln befindet, wie Gustav Zollinger gezeigt hatte.
Mein neues Familienwappen musste dies wiedergeben, und so wurden die
zwei Raben des Einsiedler Wappens mit dem Familienwappen der Zollinger von
Lautikon kombiniert. Jetzt fehlt nur noch dem Hauptzweig der Familie, jenem
von Ober-Ottikon, ein eigenes Wappen.
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Die Telefonbiicher

Zuriick zur Suche nach mehr Zollinger Daten! Die Heiratsdaten von Herrn
Schulthess hatten ergeben, dass die dlteren Daten zur Familie beinahe voll-
standig waren. So konnte nun mein Fokus von der Suche in Archiven, die fir
mich ohnehin schwierig waren, wegbewegt werden. Ich (iberlegte mir, dass ich
nach dem Auffinden aller heute lebender Zollinger diese méglicherweise einige
Generationen zurickverfolgen kénnte, sodass ich sie schliesslich mit den vor-
handenen dlteren Daten verkniipfen kénnte. Damit kdnnte ich dann zu einem
vollstandigen Stammbaum gelangen. Ich entschied mich, mit der amerikani-
schen Seite zu beginnen, fur die ich zunachst eine Liste aller Zollinger in den
amerikanischen Telefonbiichern aufzustellen hatte. Eine solche Nachforschung
war inzwischen — dank dem Zugang zu elektronischen Telefonblichern im In-
ternet — einfach geworden. Auf dieser Basis konnte ich nun, Bundesstaat fir
Bundesstaat, alle Zollinger-Namen heraussuchen und mein eigenes Zollinger-
Telefonbuch mit 776 Eintragen zusammenstellen. Dann verglich ich diese Na-
men mit den Zollingern, die bereits in der Datenbank enthalten waren, um
jene Familienmitglieder zu finden, die dort noch nicht verzeichnet waren. 2006
gelang es mir, mit der Bell Telefongesellschaft ein Arrangement zu treffen, das
mir gestattete, von Kanada aus fir eine bescheidene Pauschalgebiihr unbe-
grenzt viele Telefonanrufe in die USA zu tatigen. Das erlaubte mir, mit Telefon-
anrufen an Zollinger in den USA und Kanada zu beginnen. Wahrend der nachs-
ten drei Jahre rief ich diese Personen der Reihe nach an und versuchte, von
ihnen Informationen zur Familiengeschichte zu erhalten. Das war nicht immer
einfach. Amerikaner sind sehr mobil und viele Telefonnummern waren ausser
Betrieb. Andere weigerten sich, Informationen zu geben, sei es aus Griinden
des Datenschutzes oder aus Angst vor Einbriichen, und viele weitere machten
Versprechungen, die sie nachher nicht hielten. Trotz dieser Schwierigkeiten
wuchs die Liste der bekannten Zollinger langsam an und die Liste der Unbe-
kannten wurde kiirzer und kiirzer. Schliesslich, im September 2009, betrachte-
te ich die Arbeit als erledigt. Von den 776 amerikanischen Zollingern in mei-
nem Buch hatte ich 719, also 92,7 %, kontaktieren kdnnen. Von den Ubrigen
waren 33 ohne Anschluss und 24 verweigerten Informationen oder nahmen
keine Anrufe entgegen. Das bedeutet nicht, dass die Arbeit nun beendet ist.
Aber ich war zufrieden, dass es mir nun gegliickt war, fast alle heute in den
USA lebenden Zollinger zu finden. Es gelang mir nicht nur, ihre Familiendaten
in die Datenbank einzugeben, ich konnte auch die meisten von ihnen mit dem
gesamten Stammbaum verknipfen.
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Eine weitere Telefon-Umfrage

Nachdem ich diese Aufgabe mit den amerikanischen Zollingern erledigt hat-
te, fragte ich mich, ob dieses Vorgehen auch fiir die Schweiz moglich ware.
Gliicklicherweise bot damals die Bell-Telefongesellschaft bereits Angebote an,
die fuir etwa $ 30 pro Monat eine unbegrenzte Zahl von Telefonanrufen in ein
europadisches Land anboten. Und so begann ich meine zweite Telefonkampag-
ne. Ich stellte mir ein schweizerisches Zollinger-Telefonbuch mit 1132 Eintra-
gen zusammen. Hier fand ich eine betrachtliche Zahl von Eintragen, die schon
in meiner Datenbank figurierten, da mir Vreni Zollinger die Mitglieder ihres
Zweiges bereits mitgeteilt hatte. Es blieben aber immer noch lber 600 Perso-
nen, die ich noch zu kontaktieren hatte — eine beangstigende Aufgabe. Wegen
der Zeitdifferenz von sechs Stunden zwischen Kanada und der Schweiz, und da
die Leute am leichtesten am Abend zu erreichen sind, wurde es mir zur Routi-
ne, meine Anrufe um die Mittagszeit durchzufiihren. Gewisse Tage waren ein
voller Erfolg, andere sehr frustrierend. Die Schweizer sind etwas weniger miss-
trauisch als die Amerikaner, aber viele Kontaktpersonen waren alt und ein
Gesprach daher sehr schwierig.

Ich beschrankte meine Arbeit an der Familiengeschichte auf die Winterzeit
und kam in den Wintern 2009 und 2010 am meisten voran. Wie erwartet,
stiess ich auf keinen neuen Zweig und konnte daher die meisten der heute
noch lebenden Zollinger mit ihren Urgrosseltern verknilipfen, die bereits in
meiner Datenbank enthalten waren. Ich war nicht iberrascht, auch auf einige
sehr grobe Personen zu stossen, die sich weigerten mit mir zu sprechen, aber
zu meiner grossen Genugtuung stiess ich spater oft auf einen Bruder oder eine
Schwester dieser Personen, die sich als sehr hilfreich erwiesen. Im Marz 2012
konnte ich diese Arbeit abschliessen. Von den 1132 Personen konnte ich 1067
(also 94,2 %) in meine Datenbank aufnehmen, und die meisten konnte ich mit
dem Stammbaum verknilpfen. 44 Personen antworteten auf keine Anrufe und
weitere 18 verweigerten die Auskiinfte.

Wahrend ich die Schweizer Zollinger bearbeitete, konnte ich auch noch
neue Kontakte in anderen Weltgegenden herstellen. Ich konnte noch Familien
in Australien, Argentinien und Uruguay als Seitenzweig in der Datenbank erfas-
sen, allerdings nicht aufgrund von Telefonanrufen. Auch die 91 Kontakte in
Deutschland konnte ich abarbeiten, sodass dann wegen Sprachproblemen nur
noch die 42 Personen in Frankreich und eine unbekannte Anzahl in Grossbri-
tannien und Italien verblieben, wo ich keinen Zugang zu Telefonbiichern hatte.
Diese Personen wollte ich aber bei passender Gelegenheit noch in Angriff
nehmen.
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Ein elektronisches Zeitfenster steht offen

Ich kann mich nur wundern (iber den Zeitpunkt, als ich dieses Projekt star-
tete, und wie eine Anzahl technischer Innovationen in den letzten zehn Jahren
die Grundlage des Erfolgs wurden. Hatte ich friher gestartet, ware dieses Pro-
jekt nicht moglich gewesen, und sehr wahrscheinlich werden Entwicklungen in
der nachsten Zukunft die Aufgabe so viel schwieriger machen, dass es unmog-
lich wiirde.

— In den 1940er Jahren konnte mein Onkel Gustav Emil sein Ahnenprojekt nur
mit einem komplizierten Cardex-System bearbeiten, mit der Verknlipfung
und Nummerierung jeder Karte und Person. Jetzt sind es erst etwa 15 Jahre
her, seit Computer genligend Kapazitdat haben, um eine effiziente Genealo-
gie-Software einsetzen zu kénnen. PAF hat sich fiir mich als die beste Soft-
ware herausgestellt, aber es scheint, dass sie jetzt schon nicht mehr tech-
nisch unterstiitzt wird.

— Das Internet kann jetzt so viele Daten verfligbar machen, dass das tiberwal-
tigend sein kann, und das gilt auch allgemein fiir die Familienforschung. Vor
allem steht jetzt die immense LDS-Datenbank mit einem Klick zur Verfii-
gung. Als ich 2003 begann, war der Zugriff auf diese Datenbank immer noch
schwierig und die entsprechende Website war oft blockiert oder stiirzte ab.
Erst in den letzten paar Jahren sind genligende Verbesserungen gemacht
worden, die einen vollstandigen und effizienten Zugang zu all diesen Daten
erlauben. Dank des technischen Fortschritts war ich in der Lage, diese Quel-
le voll auszuschopfen.

— Als ich mit dem Herunterladen der genealogischen Daten der Mormonen
(LDS) begann, war ich glicklich, Zugang zu dieser wertvoller Quelle zu ha-
ben. Ich konnte einen erheblichen Teil meiner Daten von dort beziehen.
Spater entschied die LDS-Administration, den Zugang zu ihrer eigenen Da-
tenbank nicht mehr zu gewahren. Um aber ihre Anhanger nicht zu enttau-
schen, wurden die Originaldaten durch jene Daten ersetzt, die in den USA
offentlich zuganglich sind. Das sind weitgehend Zensus-Zahlen, Bekanntma-
chungen Uber Geburten und Todesfalle, Heiraten, Immigrantenverzeichnis-
se und verschiedene andere Informationen, die unter www.familysearch.
org gefunden werden kénnen. Diese Daten geben recht hilfreiche Informa-
tionen, aber sie sind wesentlich weniger niitzlich als die internen Mormo-
nen-Daten, zu denen ich gliicklicherweise Zugang hatte.

— Viele andere Datenbanken waren auch sehr niitzlich, zum Beispiel die
Einwanderer-Datensétze von Ellis Island in New York, die Totenregister der
Website www.legacy.com, welche alle Verstorbenen der USA auflisten, und
die Website www.findagrave.com, die Bilder einer grossen Anzahl von
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Grabsteinen zeigen. Uberdies schalten die Verwaltungen verschiedener US
Teilstaaten zunehmend Geburts- und Todesdaten online. All diese Quellen
sind erst in den letzten paar Jahren zuganglich geworden und ich bin
sicher, dass in naher Zukunft noch weitere dhnlich Quellen verfligbar
gemacht werden.

— Das Internet erlaubt auch eine schnelle und prazise Information. In meinen
Unterlagen habe ich ein Dossier mit der Korrespondenz des Zahnarztes Gus-
tav Zollinger. Wenn ich an all die Briefe denke, die er geschrieben hat und
an die langsamen Antworten darauf, schatze ich erst recht das schnelle E-
Mail-System. Allerdings ist mir auch aufgefallen, dass der Versand eines E-
Mails an eine unbekannte Person nur selten funktioniert. Es scheint, dass
die meiste Post als Junk-Mail blockiert wird, und dass es die meisten Leute
nicht so gut verstehen, auf solche Kontakte zu antworten. Aber wenn der
erste Kontakt mit einem Telefonanruf erfolgt ist, dann erweist sich der spa-
tere Austausch von E-Mail-Adressen stets als Beginn einer erfolgreichen
Kommunikation.

— Statt in einer Bibliothek die Telefonblicher jedes USA-Teilstaats zu durchsu-
chen und mihsam die Namen herauszuschreiben, hat mir das elektronische
Telefonbuch erlaubt, diese Information mit einem Tastendruck zu erhalten.
Mit kleinstem Aufwand konnte ich eine Liste aller Zollinger in den USA, der
Schweiz und dem grossten Teil der Gbrigen Welt zusammenstellen; nur in
Grossbritannien und Italien schien ich Schwierigkeiten zu haben. Aber die
Zeiten andern sich und diese Informationsquelle mag in Zukunft nich mehr
so nitzlich sein. Schon heute haben viele Leute keine traditionelle Festnetz-
Nummer mehr und benitzen nur noch ein Mobiltelefon. Diese Telefon-
nummern sind ungliicklicherweise nicht aufgelistet, und so kénnen diese
Personen nicht mehr gefunden werden.

— Das Telefonsystem war der Eckstein dieses Projekts. Extensive Kontakte
waren nur dank Arrangements mit Discount-Preisen moglich, die mir ge-
statteten, zu verniinftigen Preisen unbegrenzt Telefongesprache fiihren zu
kénnen. Fir meine Anrufe von Kanada in die Schweiz zahlte ich etwa $ 34
pro Monat, und in manchen Monaten hatte ich im Winter Telefonanrufe
getatigt, die mich sonst $ 600 bis $ 1000 pro Monat gekostet hitten. Hatte
ich die normalen Telefonkosten zahlen miissen, hatte ich das nicht so ma-
chen kénnen.

— Datenschutz und Diebstahl von Passwortern werden immer problemati-
scher. Personliche Daten, wie etwa Geburtsdaten oder Information Gber El-
tern und Kinder, kénnen zu Missbrauch fiihren. Meine Kontaktpersonen
sind sich dieser Probleme bewusst und werden immer zuriickhaltender mit
der Herausgabe solcher Informationen. Tatsachlich bin ich manchmal lber-
rascht, wie vertrauensvoll viele Kontaktpersonen immer noch sind, man
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konnte fast sagen, allzu vertrauensvoll, obwohl sich das zu meinem Vorteil
auswirkt. Zweifellos werden schon in naher Zukunft die Leute immer weni-
ger vertrauensvoll werden, und es wird nicht mehr so leicht sein, ihre Fami-
lien-Informationen zu beschaffen.

Alle diese Aspekte des Projekts sind eine Folge der Zeit, in der wir leben. Ei-
nerseits haben nur schon die technischen Fortschritte der letzten zehn Jahre
diese Arbeit erst ermoglicht. Anderseits moégen weitere Entwicklungen sehr
wohl manche dieser heutigen Wege zur Datenbeschaffung verschliessen. Ich
schatze mich daher gliicklich, dieses Projekt genau in einer Zeit durchgefiihrt
zu haben, in der eine Reihe glicklicher Umstande dies moglich gemacht hat.

Die heutigen Statistiken

Als Markstein dieses Projektes — und insbesondere der Telefonkampagne —
habe ich jetzt weltweit aus allen Telefonbilchern 2'114 Zollinger aufgelistet.
Von diesen konnte ich 1'969, also 93 %, in meine Datenbank aufnehmen. Von
den Verbleibenden habe ich immer noch 70 zu kontaktieren und die Ubrigen
haben die Information verweigert oder haben nie geantwortet. Damit habe ich
jetzt eine fast vollstandige Information in meiner Zollinger-Datenbank. Natiir-
lich tragen nicht alle diese Personen den Namen Zollinger. Gemadss den fir
unsere Datenbank etablierten Regeln sind fiir jede Person, die in eine Zollin-
ger-Familie eingeheiratet hat, auch noch deren Eltern aufgefiihrt worden. Und
fiir die weiblichen Zollinger umfassen die Daten auch deren Familien, aber nur
hinunter bis zu den Grosskindern. Damit kann nun das Projekt wie folgt zu-
sammengefasst werden:

— Der USA-Bestand der Datenbank enthdlt 3'345 Eintrage mit dem Namen
Zollinger sowie weitere 576 mit anderer Schreibweise (Zullinger, Solinger,
Zoller) und, einschliesslich alle anderen Namen, ein Total von 13'120 Eintra-
gen.

— Der Schweizer Bestand (einschliesslich Deutschland und Rest der Welt) ent-
halt 12'588 Eintrage des Namens Zollinger, einschliesslich 1'396, die nicht in
der Schweiz zur Welt kamen. Die totale Anzahl der Eintrage in diesem Be-
stand sind 32'075 Namen.

— Die Kombination der zwei Bestande ergibt 45'195 Eintrage in der Daten-
bank.

— Die Schweizer Telefonblicher enthalten 1'131 Zollinger-Eintrage, von denen
1'072 (95,0 %) identifiziert und in die Datenbank aufgenommen werden
konnten.
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— Die USA-Telefonblicher enthalten 776 Zollinger-Eintrdge, von denen 719
(92,7 %) gefunden und in die Datenbank aufgenommen werden konnten.

— Die Telefonblicher anderer Lander (mit einigen Liicken) enthalten weitere
160 Eintrage, von denen 67 in die Datenbank aufgenommen wurden.

— Insgesamt enthalten die weltweiten Telefonbicher nun 2'067 Eintrage, von
denen 1'858 (90,0 %) in der Datenbank enthalten sind.

— Kontakte via E-Mail sind mit 193 Schweizer und 117 USA-Zollingern erstellt
worden.

Aus dieser Zusammenfassung wird klar, dass das Projekt fast alle lebenden
Zollinger (innerhalb des beschriebenen Rahmens) identifiziert wurden. Der
Stammbaum dieser Personen ist bis etwa ins Jahr 1400 zurlick erstellt worden.
Das heisst, dass die grosse Mehrheit der Zollinger, die je gelebt haben, jetzt
dokumentiert sind.

Die Zukunft

Dieses Projekt ist noch nicht ganz fertig. Es gibt noch viele Liicken und mei-
ne Arbeit kann und wird weitergehen, indem ich fortfahre, jene Familienmit-
glieder zu kontaktieren, fiir welche die Angaben immer noch fehlen. Die Webs-
ite wird auch weiterhin zuganglich bleiben und wird zweifellos neue Kontakte
generieren. Und liber die E-Mail-Adressen werde ich weiterhin Mitteilungen
interessierter Zollinger erhalten. Aber diese noch verbleibenden Aufgaben
werden zunehmend schwierig und schliesslich fast unmoglich werden. Meine
Arbeit mit den Zollingern in Uruguay und Argentinien lauft nicht gut und der
Zollinger-Zweig in Israel kann ihre Vorfahren nicht weiter als etwa zum Jahr
1800 in Rumanien zuriickverfolgen. Dann habe ich noch rund 20 Zweige in der
Schweiz, die ich noch nicht mit dem gesamthaften Stammbaum verbinden
konnte. In vielen Fallen liegt der Grund bei schwierigen Familiensituationen,
wo zum Beispiel Kinder verwaist sind und sich daher nicht einmal an ihre Eltern
erinnern kénnen und erst recht nicht an friihere Generationen. Andernorts
zeigen sich Liicken von nur gerade einer Generation, aber trotz aller Bemiihun-
gen bleibt die Verkniipfung schwer fassbar.

In den USA besteht eine grosse und moglicherweise kaum lésbare Aufgabe
darin, den Zweig der Zollinger in Providence im Bundesstaat Utah zu vervoll-
standigen. Wahrend die dlteren Daten bestens verfligbar sind, ist die Mehrheit
der dortigen Familienmitglieder der Zollinger sehr zuriickhaltend, Informatio-
nen Uber ihre Familien zur Verfligung zu stellen. Das bedeutet, dass eine be-
trachtliche Anzahl von Zollingern in den USA nicht erfasst werden kann, und
wenn ich nicht ein Familienmitglied finde, das bereit ist, mit mir zusammenzu-
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arbeiten, konnte es sich als unmdoglich erweisen, diese Angaben jemals voll zu
erfassen. Aber ich habe Zugriff auf eine Website-Liste aller Beerdigungen, und
diese wird mir weiterhin Erganzungen Uber diese Familien geben, da norma-
lerweise alle Familienmitglieder (jedoch ohne Geburtsdaten) in diesen Listen
aufgefihrt sind. Und schliesslich gibt es in den USA auch mehrere Zweige, die
nicht mit dem allgemeinen Stammbaum verknipft werden kdnnen. Weitere
Nachforschungen oder ein Zufallskontakt kénnten eines Tages die erhoffte
Information beschaffen.

Mir ist wohl bewusst, dass ich von Gliick reden kann, den Namen Zollinger
zu tragen, einen Namen fir den es nur einen einzigen Ursprungsort gibt, und
die zugleich eine Familie bilden, die ziemlich klein ist im Vergleich zu den Meier
und Schmid/Smith in dieser Welt. Nichtsdestoweniger hoffe ich, dass meine
Erfahrungen anderen Familienforschern mit passenden Namen helfen kénn-
ten, nicht nur ihre direkten Vorfahren, sondern alle Angehérigen ihres Fami-
liennamens zu dokumentieren. Das ist nicht nur an und fir sich eine wertvolle
Arbeit, sondern dient auch als hochst wertvolle Quelle fiir Familienmitglieder,
die in Zukunft herauszufinden suchen, woher sie stammen. Und wahrend die
altere Generation ausstirbt, geht mehr und mehr Information verloren. Aber
heute sind die Mittel verfligbar, um dieses Ziel zu erreichen, und so ist es fiir
andere Familien wichtig, diese Art Arbeit auf sich zu nehmen. Das Zusammen-
stellen eines vollstandigen Datensatzes eines Familiennamens ist zweifellos fiir
kiinftige Generationen von betrachtlichem Wert.

Nachtrag vom April 2018

Obwohl ich die wesentlichen Arbeiten bis 2014 abgeschlossen hatte, war
der Datenfluss noch nicht ganz versiegt. In den letzten Jahren hatte ich — abge-
sehen von (bliche Orten — noch Kontakte mit Personen in Frankreich, Chile
und Griechenland. Ich habe mich auch durch die Webseiten www.todesan
zeigenportal.ch, www.de.geneanet.org und www.legacy.com durchgearbeitet,
in denen ich oft noch zusatzliche Angaben gefunden habe. Das hat dazu ge-
fihrt, dass jetzt die Zahl der Eintrage fiir die Schweiz bei 36950 liegt, von de-
nen 13044 die Zollinger betreffen und 648 Namen mit einer dlteren Schreib-
weise. So enthalten nun die Bestande rund 19000 Personen mit einem direkt
mit den Zollingern verbundenen Namen. Ein Vergleich mit den weiter oben
gemachten Angaben zeigt den in den letzten Jahren erreichten Zuwachs.

Marcel Zollinger / Jahrbuch SGFF 2018 117



Ich kam 1944 in Wetzikon zur Welt und nach einer Druckerlehre emigrierte ich nach
Kanada und studierte Landwirtschaft an der McGill Universitat. Nach je vierjahrigen
Einsdtzen in Botswana und Papua-Neuguinea sowie weiteren Studien in England liess
ich mich mit meiner Familien in Ottawa nieder, wo ich als Berater fur die Kanadische
Regierung und Hilfsorganisationen tatig war. Dank einer vorzeitigen Pensionierung
und einem rastlosen Forschertrieb konnte ich einen grossen Teil meiner Zeit darauf
verwenden, die Arbeiten weiterzufiihren, die mein Onkel Gustav Emil Zollinger, ebenso
wie Leland Zollinger von North Carolina, Robert Zollinger von Oberengstringen, Chris-
toph Zollinger von Kilchberg und der andere Gustav Zollinger von Herzogenbuchsee
begonnen hatten. Ich hoffe, sie hatten Freude daran, wenn sie es noch sehen kénnten.

Marcel Zollinger, 1226 Bonnie Crescent, Ottawa K2C 1Z9, Canada,
mzollinger@sympatico.ca
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